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LE MOT DU 
BOURGMESTRE
Comment ne pas parler de cette crise du 
COVID 19 que nous subissons tous depuis 
plusieurs mois.

Même si le déconfinement est en route de-
puis plusieurs jours (texte écrit le 26.05.20), 
nous avons appris à vivre différemment, en 
respectant de nouvelles règles.

Au niveau communal, nous avons également 
dû nous adapter à la situation sanitaire et 
aux recommandations du Conseil National 
de Sécurité.

Nous pouvons être fiers des services rendus 
par le personnel communal. En effet, aussi 
bien l’Administration, que la Crèche, les biblio-
thèques, les écoles communales ou le Service 
Travaux, tous ont continué de fonctionner 
afin de garantir à la population que les tâches 
essentielles puissent être réalisées.

Cela a également permis aux parents, qui 
n’avaient pas d’autres possibilités, que les 
enfants soient gardés par des enseignants, 
des gardiennes ou des puéricultrices qu’ils 
ont l’habitude de fréquenter.

Cette pandémie nous incite également à 
prendre de nouvelles habitudes, à nous or-
ganiser autrement ; il faut en tirer les leçons 
et en retirer le meilleur.

Le rôle des Communes doit notamment être 
renforcé, c’est le niveau de pouvoir le plus 
proche des citoyens, un échelon indispensable 
qui a prouvé son importance et son efficacité.

Enfin, merci à tous pour votre compréhension, 
votre faculté d’adaptation, votre patience et 
votre solidarité.

Sans une participation citoyenne efficace, 
les mesures prises par le Conseil National de 

Sécurité n’auraient pas eu la 
même efficacité.

Si aujourd’hui nous entre-
voyons le bout du tunnel, c’est 
grâce au civisme de la popu-
lation et au dévouement de 
certaines professions. Encore 
merci à eux !

THIERRY CARPENTIER, 
BOURGMESTRE
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D.E.A. - DÉFIBRILLATEUR
Pour rappel, ces appareils sont présents dans toutes les 
implantations scolaires de notre entité, au Centre sportif, 
à la piscine, à l’Hôtel de Ville d’Aywaille, au CPAS, à la biblio-
thèque d’Aywaille, au complexe footballistique de la Porallée, 
au Centre récréatif, à la salle de Havelange et à la Maison 
du Tourisme à Sougné-Remouchamps ; bref, une relative 
bonne couverture du territoire communal.

Le DEA (Défibrillateur Entièrement Automatisé) ou DAE (Défibrillateur 
Automatique externe) est préconisé lors d’une fibrillation ventriculaire 
c’est-à-dire lors d’un dérèglement du rythme électrique du cœur pro-
voquant ainsi un arrêt soudain de la circulation du sang vers le cœur.
Utiliser un défibrillateur à temps permet de réactiver à nouveau les 
contractions en délivrant des chocs électriques pour que le cœur 
batte de nouveau normalement. L’appareil, dès que les 
électrodes sont placées, analyse l’activité du rythme 
cardiaque et délivre ou non un choc électrique ou 
défibrillation.
Le taux de survie sans séquelle d’un pa-
tient peut augmenter de 30 % grâce 
à l’utilisation d’un défibrillateur suivi 
d’un massage cardiaque.
L’utilisation d’un défibrillateur est un 
geste responsable.
Le défibrillateur est efficace, facile à utiliser et sé-
curisé avec interface ergonomique. Il peut sauver une vie dans les 
5 premières minutes avant l’arrivée des premiers secours. Tout le 
monde peut utiliser un défibrillateur même si on n’a pas de notions de 
base en secourisme.
De plus, le sauveteur est guidé vocalement par le DEA tout au long de 
son intervention et parfois les instructions apparaissent sur écran LCD. 
Notons qu’aucune charge n’est retenue contre une personne qui a tenté 
de sauver une vie en utilisant un DAE.
Aujourd’hui, le défibrillateur est intégré dans les lieux publics et les 
milieux professionnels.
Cela permettra de diminuer le nombre de victimes dues à un arrêt 
cardio-respiratoire.
L’utilisation d’un DEA est-elle risquée pour le sauveteur ? 
Normalement non, si on suit bien toutes les instructions et les 
consignes d’utilisation surtout si vous avez un minimum de formation 
de sauveteur secouriste.
Toutefois, il est conseillé de ne pas toucher le patient durant l’intervention 
pour que le défibrillateur fasse pleinement son travail et pour éviter les 
risques d’électrocution.
L’asbl AGISCA organise chaque année fin août, début septembre une 
formation pour tous les responsables de clubs et associations occupant 
ses locaux et la commune d’Aywaille réitérera une formation à destination 
des enseignants et des membres des administrations.
Utilisation du DEA
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L MAISON CROIX-
ROUGE AYWAILLE-
HAMOIR-OUFFET

En cette période de crise sanitaire, nous 
avons tous vécu des moments difficiles 
et, pour les plus précarisés l’isolement 
social a été accompagné de difficultés 
financières ! 

Durant ces derniers mois, votre MCR, réduite à une 
équipe de 8 bénévoles, a fait des miracles et s’est 
battue au jour le jour pour maintenir ses aides face 
à une demande accrue : les colis alimentaires du 
FEAD et les colis d’urgence ont été livrés à domi-
cile, mais nous avons également veillé à améliorer 
l’ordinaire en distribuant en sus non seulement 
4 tonnes de produits frais mais aussi des jouets, 
des livres et des œufs en chocolat pour apporter 
un peu de joie aux enfants confinés à la maison ! 
La livraison du matériel paramédical a été main-
tenue et les règles d’hygiène et de distanciation 
sociale strictement appliquées ! 
Tout cela en voyant nos rentrées diminuer, les 
actions Croix-Rouge ayant été reportées.
Notre combativité a, cependant, été récompensée 
puisque la Fondation Roi Baudouin nous a offert 
une nouvelle chambre froide qui viendra équiper 
nos nouveaux locaux dont le chantier va bon train, 
bien qu’ayant inévitablement pris un peu de retard ! 

N’OUBLIEZ PAS DE NOTER DANS VOS 
AGENDAS ! 
Prochaines collectes de sang :
Remouchamps : Institut Saint-Raphaël, le 03 juillet 
2020 de 17 h 30 à 20 h
Aywaille : Athénée Royal, le 10 juillet 2020 de 
17 h 30 à 20 h
Harzé : Ancienne Maison Communale, le 28 juillet 
2020 de 18 h à 20 h
Awan : Car devant l’Ecole rue Wacostet, le 30 juillet 
2020 de 17 h à 19 h
Pour tout renseignement : J Echterbille 0475 86 38 04
Nous restons à votre disposition pour la location 
de matériel paramédical :
Tarifs concurrentiels et livraison rapide garantis ! 
Renseignements au 0497 52 89 68 du lundi au 
samedi, permanence organisée rue Ladry, 25 à 
4920 S-Remouchamps les mercredis, de 14 h à 
18 h et sur rendez-vous pour les urgences.

LOCAL : RUE LADRY, 25 - 4920 S-REMOUCHAMPS
PRÉSIDENTE : JOSETTE LESPAGNARD,
TEL 04 97 52 89 69

LA NECESSAIRE SOLIDARITE 
A L’HEURE DE LA CRISE

Personne ne s’y attendait, personne n’y était préparé mais la 
crise a frappé tout le monde ! 

Les communes, le pouvoir le plus 
proche du citoyen, ont très vite mobi-
lisé tous leurs moyens pour apporter 
les réponses les plus adéquates à 
ce bouleversement inédit de notre 
quotidien. De nombreuses tâches 
et actions prévues n’ont pu se dé-
velopper en raison de l’interdiction 
de tout rassemblement et de tout 
déplacement non essentiel mais le 
personnel assurant habituellement 
des liens privilégiés avec la population 
la plus fragile s’est immédiatement 
montré extrêmement réactif et s’est 
adapté aux exigences nouvelles.
Dès les premiers temps de la crise, les 
agents coordonnant et développant 
les diverses actions de notre Plan 
de Cohésion Sociale ont largement 
contribué à la mise en œuvre des 
mesures d’urgence prises par le Col-
lège communal. Elles ont assuré le 
service de transport et de remise à 
domicile de médicaments ou de den-
rées alimentaires pour les personnes 
privées de moyen de déplacement, 
se sont occupées de la coordination 
des nombreuses offres de service 
émanant de la population notamment 
des couturières bénévoles se char-
geant de la confection de masques 
à distribuer à la population ou aux 
enfants des écoles installées dans 

notre commune. Avec de nombreux 
membres du personnel communal, 
elles ont contribué au conditionne-
ment et à l’adressage des masques 
que vous avez reçu dans votre boîte 
aux lettres. Par téléphone ou par mail, 
elles ont maintenu le contact avec 
les bénévoles et les participants des 
nombreuses actions développées 
dans le cadre de notre P.C.S. C’est 
ainsi que, grâce à leur coordination, 
les jeunes et les enfants siégeant 
dans leur conseil respectif, le Conseil 
communal des Jeunes et le Conseil 
communal des Enfants, ont pu main-
tenir un contact, via des courriers, 
des dessins, des poésies … , avec les 
aînés de la Maison de repos comme 
de leur entourage. Je tenais à les en 
remercier chaleureusement.
A vous toutes et tous qui, spontané-
ment, avez offert votre temps et vos 
services pour venir en aide à ceux 
qui en avaient besoin (famille, amis, 
voisins ou personnes inconnues), je 
veux adresser des remerciements 
chaleureux. La conjugaison de vos 
efforts a permis de mener à bien 
des missions incroyables mais qui, 
sans votre aide précieuse, seraient 
restées impossibles.

RENÉ HENRY, 
ECHEVIN DES SOLIDARITÉS
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NUMERO 1722
Ce numéro est temporairement activé 
en cas d’avertissement d’intempéries 
afin que le numéro d’urgence 112 reste 
joignable pour les personnes dont la vie 
est en danger.
Lorsque le numéro 1722 n’est pas acti-
vé, vous pouvez appeler le numéro d’ur-
gence 112 pour demander l’intervention 
des pompiers.

Deux questions sont importantes pour 
faire le bon choix :
•	 la vie de quelqu’un est-elle en danger ? 
•	 ai-je besoin de l’aide des pompiers ? 

1)	 J’appelle toujours le 112 si une vie est 
en danger

Pendant les intempéries, un citoyen peut 
appeler le numéro d’urgence 112 unique-
ment si une vie est potentiellement en 
danger. S’il a besoin en urgence d’une 
ambulance, si sa maison est en feu ou 
risque de s’effondrer, ou si un arbre est 
tombé sur une route très fréquentée, avec 
le risque de provoquer un accident de 
voiture, alors il peut bien entendu appeler 
le numéro d’urgence 112.

2)	J’appelle le 1722 ou j’utilise l’e-guichet si 
j’ai besoin de l’aide des pompiers mais 
qu’il n’y a pas de vie en danger

Pendant les intempéries, si un citoyen a 
besoin de l’aide des pompiers mais qu’au-
cune vie n’est potentiellement en danger, 
il doit utiliser l’e-guichet de sa zone de 
secours (si sa zone de secours dispose 
d’un e-guichet) ou appeler le 1722.
Il peut appeler ce numéro, par exemple, 
en cas de dégâts importants à son toit ou 
d’inondation dans sa cave. Ces problèmes 
sont très gênants et peuvent sembler 
urgents à ce moment-là, mais il ne faut en 
aucun cas appeler le 112 afin que la ligne 
reste libre pour les personnes dont la vie 
pourrait être en danger.
Lorsqu’un citoyen a appelé le numéro 1722 
ou signalé un incident via l’e-guichet, il est 
important qu’il attende patiemment l’arri-
vée des secours. Les pompiers analysent 
les situations au cas par cas et déterminent 
qui doit être secouru en premier lieu. Cela 
signifie qu’il faut dans certains cas attendre 
un peu plus longtemps. Il ne faut donc pas 
rappeler le 1722 pour savoir où ils sont.

3)	J’appelle un professionnel qualifié ou 
je répare moi-même

Pendant une intempérie, un citoyen peut 
être confronté à toutes sortes de problèmes 
ne nécessitant pas l’aide des pompiers. 
Un arbre est tombé dans son jardin ou 
celui-ci est inondé ? Son abri de jardin est 
endommagé ou il y a une panne d’élec-

tricité ou d’internet ? Dans ces cas-là, il 
est préférable de s’en charger soi-même 
ou de contacter un professionnel qualifié 
pour obtenir de l’aide.

DAVANTAGE D’INFORMATIONS SONT 
DISPONIBLES SUR LE SITE WEB 
HTTPS://WWW‌.‌112‌.‌BE/FR/PAS-URGENT
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AMÉNAGEMENTS DES ENTRÉES DE VILLAGES
Le Collège communal va prochainement procéder à la modernisation et l’uniformisation des dispositifs destinés 
à diminuer la vitesse et sécuriser les entrées des villages de la commune.

L’aménagement retenu est un élément 
d’une longueur de 4 m et d’une largeur 
de 1 m composé d’un marquage en stries 
au sol et de 3 potelets déformables en 
matériaux recyclés.
Suivant la configuration et les besoins de 
chaque endroit (charroi agricole, visibilité, 
pente, etc.), le dispositif à chaque entrée de 
village sera composé de 2 éléments en vis-
à-vis ou espacés de 15 mètres pour former 
une chicane. En fonction des besoins, des 
éléments complémentaires seront placés 
dans certaines rues.
L’investissement total (mobilier, signa-
lisation routière, peinture et machine à 

peinture) est estimé à 37.000 €. Le marché 
public est en cours.
Il est important de rappeler que les 
meilleurs aménagements ne permettront 
pas, à eux seuls, de sécuriser durable-
ment nos villages si tous les usagers 
ne sont pas attentifs au respect des 
limitations de vitesse et à la sécurité 
des plus faibles.
La prévention au respect des limitations de 
vitesse à l’aide de radars mobiles continue 
mais a ses limites. Une phase de répression 
menée par la police est prévue.

LES ESPACES PARTAGÉS
Avec le retour de la belle saison, de 
plus en plus d’enfants et de jeunes 
profitent du beau temps pour jouer 
ou se rassembler dans les rues. 
Cette année, le phénomène est 
encore amplifié par le confine-
ment imposé par la pandémie de 
coronavirus.

Nous recevons régulièrement des plaintes 
concernant l’augmentation du sentiment 
d’insécurité lié au trafic automobile.
Tout d’abord, il est important de rappeler 
que si la sécurité des enfants et des usa-
gers faibles est la priorité des autorités 
communales et de la police, la rue est et 
reste un espace public accessible à tous 
les usagers qu’ils soient piétons, cyclistes 
ou motorisés.

PANNEAUX « JEUX D’ENFANTS » 
DANS LES RUES

Des panneaux « jeux d’enfants » 
sont placés aux entrées de nom-
breuses rues pendant les vacances 
scolaires de juillet et août.

Ces panneaux ont pour but d’attirer l’at-
tention des automobilistes sur la présence 
possible d’enfants dans la rue. Ils sont 
indicatifs et ne font pas partie du code de 
la route. Ils ne peuvent donc réserver la 
rue aux enfants ni imposer une limitation 
de vitesse.

LA ZONE DE RENCONTRE ET LA 
ZONE RÉSIDENTIELLE

Le code de la route prévoit, depuis 
quelques années, la possibilité de 
placer certaines rues en espaces 
partagés permanents.

Il n’y a plus de trottoirs ni 
d’espaces bien définis. 
Le stationnement est in-
terdit sauf sur des em-

placements clairement définis par du 
marquage et limités au maximum. La vi-
tesse y est limitée à 20km / h. Les entrées 
et sorties de ces zones sont délimitées par 
d es  a m é n a ge m e n ts  v i s u e l s  e t 
physiques.
Pour définir ce type d’espaces partagés, 
le législateur a modifié complètement la 
façon d’appréhender le danger et d’aborder 
l’espace public. Le principe est que le dan-
ger est sécurisant car il invite à la vigilance 
réciproque entre tous les usagers. Ce qui 
est moins le cas lorsque chaque espace 
est bien défini : chaussée aux voitures et 
trottoir aux piétons.
Cette vigilance réciproque doit amener à 
une meilleure conscience des risques chez 
tous les usagers (automobilistes comme 
piétons) et in fine leur sécurité. Les enfants 
doivent apprendre à envisager le danger. 
Cette perception accrue des risques leur 
permet de mieux appréhender la circula-
tion, développe leur vigilance et fera d’eux 
des usagers plus responsables.
Le rôle éducatif de chacun (automobilistes, 
parents, accompagnants, éducateurs) 
reste plus que jamais essentiel.
La vitesse lente imposée dans ces zones 
permet de gagner du temps pour la circu-
lation des usagers faibles ; ce qui est idéal 
pour les personnes à mobilité réduite.
Ce type d’aménagements doit faire l’objet 
d’une étude approfondie au cas par cas en 
fonction de critères bien précis comme la 
dangerosité des trottoirs ou accotements, 

de la densité et du type d’habitat, de la 
configuration des lieux, de la quantité et 
du type de trafic qui fréquente la rue.

LA RUE SCOLAIRE

Une rue scolaire est une rue si-
tuée à l’entrée d’une école et qui, 
à l’heure d’entrée et de sortie des 
classes, est fermée temporaire-
ment à la circulation des véhicules 
motorisés. 

A ces heures, vous ne pouvez emprunter 
la rue qu’à pied ou à vélo. Aucune voiture 
ou mobylette n’est autorisée à l’emprunter. 
Les habitants de la rue peuvent toutefois 
quitter la rue en voiture, à faible vitesse. 
Une exception est prévue pour les services 
de secours et d’utilité publique.

Cette année, la Semaine de la mobilité, 
qui a lieu du 16 au 22 septembre, a pour 
thème « Les espaces partagés ».
Différentes actions seront organisées pour 
sensibiliser la population à ces espaces 
partagés et des rues pourront être testées 
dans la configuration « rue scolaire ».

POUR TOUT PROBLÈME OU RENSEIGNE-
MENT LIÉS À LA MOBILITÉ ET À LA SÉ-
CURITÉ ROUTIÈRE, UNE SEULE ADRESSE 
MAIL : MOBILITE@AYWAILLE.BE

M
O

B
O

LI
T

É
 - 

S
É

C
U

R
IT

É
 - 

P
O

LI
C

E



7

   
Vous souhaitez obtenir une composition de ménage, un certi-
ficat de résidence sans devoir vous déplacer à l’Administration 
communale ? 

Rien de plus simple :
•	 Introduisez votre carte d’identité dans votre lecteur de cartes sur votre 

ordinateur et munissez-vous de votre code PIN
•	 Rendez-vous sur le site  

www‌.‌ibz.rrn.fgov‌.‌be
•	 Dans le menu de droite « Applications pour le citoyen », cliquez sur « Mon 

Dossier »
•	 Cliquez sur  

https://mondossier‌.‌rrn.fgov‌.‌be
•	 Cliquez sur « Mes certificats » et choisissez le certificat dont vous avez besoin
•	 Il vous reste à l’imprimer.
Ces documents ont la même valeur légale que lorsqu’ils sont retirés à l’Ad-
ministration communale.

DON D’ORGANES 
DON DE MATÉRIEL 
CORPOREL HUMAIN

Jusqu’à présent, lorsque vous sou-
haitiez faire une déclaration de don 
d’organes (ou une déclaration d’op-
position au don d’organes), vous étiez 
tenu de vous présenter au service 
Population afin de régler toutes les 
formalités.

A dater du 1er juillet 2020, vous pourrez 
toujours faire enregistrer votre volonté en 
la matière au service Population de votre 
commune mais également chez votre mé-
decin généraliste.
Vous pourrez également gérer vous-même 
votre déclaration de don d’organes en 
complétant le formulaire ad hoc sur le 
site https://www‌.‌masante.belgique‌.‌be

INFOS : CATHERINE HAESEN 04 364 05 04
CATHERINE‌.‌HAESEN‌@‌AYWAILL‌‌E‌.‌BE

EXTERMINATION DES  
NIDS DE GUÊPES
Nous portons à la connaissance de 
la population que, suite à la décision 
du Collège de Zone du 24 septembre 
2019, la Zone de Secours 5 W.A.L. 
n’effectue plus les exterminations 
de nids de guêpes (non-urgentes) 
depuis ce 1er janvier 2020.
La population doit, à présent, avoir 
recours à des entreprises privées 
pour l’extermination de ces nids.

LE MOT DE LA 
POLICE

A l’heure où j’écris cet article, la Belgique se 
déconfine petit à petit. Cette période a été 
éprouvante pour tous. Les séquelles sub-
sisteront longtemps et bon nombre d’entre 
nous ont dû modifier leurs habitudes.

Ce fut le cas également dans notre commissariat. 
Pendant le confinement, nous avons continué à 
travailler, toujours en première ligne et avec comme 
mot d’ordre : prendre soin de nous, des nôtres, mais 
aussi prendre soin de vous. On n’a pas vraiment 
eu à se plaindre dans notre commune : nos 
concitoyens ont, pour la grosse majorité été 
raisonnables et ont bien respecté les consignes.
Notre Zone de police, avec à sa tête, un nouveau 
Chef de Corps ainsi qu’un nouveau Directeur des 
opérations s’est vite réorganisée. Alors qu’une 
partie de nos occupations habituelles étaient en 
régression, nous avons occupé le terrain sans 
pour autant mettre la pression, mais pour que 
ce confinement se passe au mieux. Je peux me 
féliciter de l’attitude et du travail des collègues de 
l’entièreté de notre zone.
Il a fallu aussi préparer le déconfinement. Les réou-
vertures progressives de commerces, les réorgani-
sations de certaines activités ont été préparées en 
étroite collaboration avec la police. A ce moment, le 
terme partenariat a pris tout son sens ainsi que les 
valeurs qui régissent la police proche du citoyen.
Pour ma part, je ne souhaite pas de retour à la 
normale. Depuis mars 2020, le citoyen a montré 
qu’il pouvait se prendre en charge. Nous n’avons 
pas connu de montée en flèche des faits que l’on 
craignait comme les violences familiales ou les 
différents entre personnes trop proches ou trop 
confinées. J’espère donc que cette pandémie, une 
fois terminée, laissera des traces positives dans 
le chef de chacun.
Il faut noter encore que pendant cette période, nous 
avons poursuivi l’élaboration de nos projets. L’accueil 
sur rendez-vous, que nous avons mis en place à 
titre d’expérience, il y a déjà deux ans, a pris tout 
son sens et s’est généralisé à la Police. Plus de huit 
plaintes non urgentes sur dix sont actées avec un 
contact téléphonique préalable et un rendez-vous. 
Le citoyen s’y retrouve et apprécie. Pendant la crise 
sanitaire, cela a évité bon nombre de trajets non 
essentiels du citoyen vers notre poste et une meil-
leure organisation afin de recevoir les plaignants de 
manière individuelle et en toute sécurité.
Le projet « Juniors de Secova » se concrétise. Il y 
a eu un bel engouement de la part des jeunes de 
notre zone de police, désireux de participer à la 
première session qui commencera en septembre 
prochain.
Enfin, nous avons fait l’acquisition de deux vélos 
électriques qui permettront à nos policiers de 
sillonner leurs quartiers et patrouiller efficacement 
dans notre commune.
Ces évolutions et bien d’autres, sont animées du 
même but à savoir, être plus proches du citoyen.
Pour terminer, je formule le souhait que vous 
continuiez à prendre soin de vous et des autres.

PHILIPPE CLAESSEN, ZONE DE POLICE SECOVA, 
CHEF DU POSTE D’AYWAILLE

SECOVA
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FAIRE FACE 
Le coronavirus bouleverse nos modes de 
vie et obscurcit l’horizon. Invisible et conta-
gieux, il opère masqué et touche toutes les 
couches de population. Et il a engendré le 
confinement de 3 milliards de personnes ! 
Il met à jour la vulnérabilité des hommes 
et des sociétés et nous rappelle une vertu 
trop souvent oubliée : l’humilité. L’illusion 
de maîtrise vole en éclats : l’univers, le 
monde, la nature ne sont pas des objets 
de pouvoir à domestiquer et à asservir, 
mais des partenaires à appréhender, à 
respecter et à protéger.
Nos personnes âgées payent un lourd 
tribut à cette pandémie, et ce malgré le 
professionnalisme et le dévouement excep-
tionnels des soignant(e)s qui, en première 
ligne, ont dû affronter le choc sanitaire dans 
des conditions parfois inacceptables. Mille 
mercis à elles / eux, ainsi qu’à tous les 
travailleurs/-euses (caissières, administra-
tion, techniciennes de surface, éboueurs, 
services de sécurité, chauffeurs … ), qui ont 

permis d’assurer au quotidien les services 
essentiels à la population.
Il y a des beaux enseignements à retenir 
de cette pandémie : les initiatives citoyennes 
se multiplient (couturières bénévoles, aide 
à la distribution des masques, achat de 
produits locaux … ), l’empathie, la solida-
rité et la reconnaissance retrouvent leur 
valeur de ciment social, l’urgence sociale 
et économique contraint la puissance 
publique à retrouver son rôle protecteur et 
les budgets redeviennent par la force des 
choses des moyens au service du meilleur 
bien de la collectivité et non des fins en 
soi tournées vers la rentabilité à tout prix.
Après le tsunami sanitaire, arriveront les 
tsunamis social et économique. Le monde 
d’après sera-t-il meilleur ou pire que le 
monde d’avant ? La réponse dépendra 
aussi de chacun de nous … 
A court terme, les urgences sociales et éco-
nomiques seront énormes et les conditions 
de vie de nombreux concitoyens risquent 

de se dégrader (faillites, pertes d’’emplois, 
précarité et inégalités accrues).
A moyen terme, deux axes nous semblent 
primordiaux pour construire un monde 
meilleur : d’une part, l’équilibre entre le 
besoin de sécurité et la liberté et, d’autre 
part, la prise en compte, dans les décisions 
à prendre, de la dimension humaine et 
sociale.
Ces deux axes font partie de l’ADN 
d’Aywaille Demain. Nous ferons l’ana-
lyse de cette crise et de sa gestion et nous 
resterons plus que jamais à l’écoute de vos 
préoccupations et suggestions ; nous conti-
nuerons à être une force de proposition 
constructive. C’est notre responsabilité, 
c’est notre engagement.

L’ÉQUIPE « AYWAILLE DEMAIN » 
VINCENT MOYSE, MARC GILSON,  

DANIEL RIXHON, MÉLANIE LEPONCE, 
JEAN CLOSE ET MARC EVRARD

LES LEÇONS DE LA CRISE  
DU CORONAVIRUS ? 

Les conséquences de l’épidémie de corona-
virus sont sans précédent. En l’espace d’un 
mois, la moitié de l’humanité a été confinée 
à domicile. Ce qui semblait inimaginable il y 
a quelques semaines est devenu une réalité. 
Nos gouvernements ont mis à l’arrêt des 
pays entiers pour sauver des vies. C’est 
très bien ainsi et c’était devenu inévitable. 
Des décennies d’économies budgétaires 
avaient si mal préparé nos systèmes de 
santé qu’il a fallu agir dans l’urgence et 
avec les moyens du bord.
S’il y a un enseignement qu’il faut tirer de 
cette crise, c’est la capacité des autorités 
politiques à prendre des décisions radicales, 
quand elles le veulent vraiment. En pleine 
épidémie, on a vu des Etats débloquer des 
sommes astronomiques pour essayer de 
sauver l’économie pour relocaliser cer-
taines productions. On a vu des grandes 
villes créer de toutes pièces des dizaines 
de kilomètres de pistes cyclables pour 
réinventer la mobilité de demain.
Mais ne nous y trompons pas, la crise envi-
ronnementale dans laquelle nous sommes 
plongés est encore bien plus grave que le 
COVID-19. L’effondrement de la biodiversité, 
les changements climatiques … représentent 
une menace mortelle pour des centaines 
de millions de personnes dans les 20 à 30 
prochaines années. Et ne croyons pas que 
nos sociétés développées soient à l’abri. 
Si nous n’agissons pas aujourd’hui, nos 
enfants, nos petits-enfants vivront dans un 

monde profondément dégradé. Une chose 
est sûre, ils jugeront durement notre inca-
pacité à les protéger.
Ce que les Gouvernements ont réussi à faire 
pour affronter le COVID-19 doit aussi nous 
inspirer dans la gestion de notre commune. 
Oui, on peut soutenir activement un tissu 
de producteurs locaux ! Oui, on peut créer 
un réseau de pistes cyclables dignes de ce 
nom ! Oui, on peut repenser la gestion de la 

forêt pour mieux la respecter et la préserver, 
pour la rendre plus belle et plus résiliente ! 
etc. Pour cela, il nous faut une volonté poli-
tique sans faille et une vraie vision d’avenir. 
Sera-t-elle au rendez-vous à Aywaille ? 
Nous l’espérons et nous sommes prêts à 
contribuer à cette transformation radicale.

CORINE DARCIS-DUBOIS,  
DAPHNÉ WISLEZ, YVES MARENNE 

POUR LA LOCALE ECOLO D’AYWAILLE

© PHOTO BY JOSHUA LANZARINI ON UNSPLASH
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8 MAI 2020, UNE COMMÉMORATION CONFINÉE

La crise du Coronavirus-Covid ayant imposé 
des mesures sanitaires strictes et d’interdic-
tion de rassemblement, la Commémoration 
du 75e anniversaire de la reddition incondi-
tionnelle de l’Allemagne nazie marquant, 
dans nos régions du moins, la fin de la 
Seconde Guerre Mondiale n’a pu revêtir le 
faste prévu. Qu’importe ! L’essentiel est de 
perpétuer le souvenir de l’immense espoir 
qui naquit ce jour-là dans une liesse popu-
laire communicative qui, d’emblée, attribua 
la victoire aux troupes alliées évidemment 
mais aussi à nos anciens combattants et 
aux cohortes de résistants qui, en Our-
the-Amblève également, s’opposèrent à 
la bête immonde qu’est le nazisme. Sans 
être freinés par les terribles conséquences 
auxquelles ils s’exposaient en entrant dans 
la clandestinité, ces femmes et ces hommes 
exceptionnels n’écoutèrent alors que leur 
envie de liberté et de justice. Ce sont ces 
idéaux, si fragiles et pour lesquels ils lut-
tèrent, donnèrent leur sang et leur vie, que 
la mémoire collective se doit d’entretenir 
le souvenir. Les monuments élevés dans 
nos villages et nos communes conservent 

à jamais les noms de ces héros et martyrs 
grâce auxquels la victoire finale fut possible. 
Le devoir de mémoire qui est le nôtre est, 
d’abord et avant tout, un témoignage de 
grande gratitude et d’immense respect 
pour ces artisans d’une paix retrouvée.
En souvenir de ces événements et en mé-
moire de toutes les victimes de ce conflit, 
un dépôt de gerbes particulier et sym-
bolique a donc été réalisé cette année 
par les Membres du Collège communal 
individuellement ou en tout petit comité 
avec l’un ou l’autre membres du Conseil 
communal aux monuments aux Morts de 
notre commune (Aywaille, Harzé, Awan, 
S-Remouchamps, Nonceveux et Ernonheid) 
et ce, afin de respecter les mesures liées au 

confinement et à la distanciation sociale. 
Soulignons quand même la présence du 
Commissaire divisionnaire de la zone de 
Police SECOVA et du Chef poste de police 
d’Aywaille et ainsi que du Président des 
Associations patriotiques d’Aywaille re-
présentant l’ensemble de celles-ci.
Ces dernières et la Commune d’Aywaille 
remercient toutes les personnes qui ont 
commémoré « à distance » cet anniver-
saire important en participant d’une 
façon concrète en apposant le drapeau 
belge à leurs façades et fenêtres ou de 
façon virtuelle en postant une photo et 
un commentaire sur les pages facebook 
« Associations patriotiques Aywaille FNC » 
et « Administration communale d’Aywaille ».

CHÈQUES DU FONDS DES JEUNES SPORTIFS
Cette année, la traditionnelle remise des chèques du Fonds des Jeunes Sportifs de la Commune d’Aywaille a été 
quelque peu chamboulée par la crise du Coronavirus et du report de la Cérémonie du Mérite sportif qui était 
prévue le 15 mai dernier.

En effet, c’est normalement à l’occasion de 
cette cérémonie que les chèques sont remis 
aux clubs aqualiens afin de les encourager 

et de les récompenser pour l’encadrement 
des jeunes au sein de leur association.
Cette cérémonie n’aura certes pas lieu 
ce premier semestre, mais les chèques 
ont déjà été envoyés aux Présidents de 
tous les clubs sportifs afin qu’ils puissent 
faire face, eux aussi, aux frais et charges 
récurrents de leur association. Une somme 
de 11.000 € a ainsi été répartie entre les 
18 clubs éligibles sur base des informa-
tions reçues de ceux-ci et des critères 
habituels (nombre de jeunes affiliés et 

compétiteurs de moins de 16 ans, nombre 
de compétitions, nombre et formation des 
moniteurs …).
Nous sommes certains que nos clubs spor-
tifs en feront bon usage afin de pérenniser 
leurs activités et prévoir un encadrement de 
qualité au bénéfice de leurs jeunes affiliés.
Poursuivons nos efforts dans la lutte 
contre le Coronavirus et nous pour-
rons bientôt à nouveau pratiquer notre 
(nos) sport(s) favori(s) et retrouver nos 
co-équipiers et nos amis.
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RETOUR  
À L’ÉCOLE … 
En cette période difficile pour chacun d’entre 
nous, je tiens à remercier vivement les Directions 
de nos écoles, tout le personnel enseignant, les 
gardiennes, les personnes sous contrat article 60, 
le personnel communal et, plus particulièrement, 
notre Conseiller en Sécurité et Prévention qui ont 
mis tout en œuvre pour la reprise des cours dans 
nos écoles, suite au déconfinement.

C’est aussi tout un travail de solidarité qui s’est 
mis en place, pour le bien de vos enfants, que ce 
soit pour ceux qui reviennent en classes ou pour 
le suivi de ceux qui restent à la maison.
Un merci particulier également pour les bénévoles 
qui ont confectionné des masques spécifiques 
aux tailles enfants.
Vous trouverez dans les pages suivantes le tra-
ditionnel « Dossier enseignement » qui présente 
l’ensemble des écoles communales (maternelles 
et primaires) et leur(s) spécificité(s) ainsi que 
les autres écoles (maternelles, primaires et se-
condaires) des autres réseaux d’enseignement. 
L’enseignement de Promotion sociale et l’ensei-
gnement artistique (Académie OVA) ne sont pas 
oubliés non plus. Ce sont ainsi plus de 4.500 élèves 
qui sont accueillis au sein des établissements 
et infrastructures installés sur le territoire de la 
Commune d’Aywaille.
Je souhaite d’ores et déjà à tout le monde une 
rentrée moins chahutée que cette fin d’année ! 

DANIELLE CORNET, 
ECHEVINE DE L’ENSEIGNEMENT

TRAVAUX RUE 
SAINT-PIERRE

En 2018, la Commune a répondu à un appel à projet « initié par 
la Ministre De Bue et intitulé » Amélioration du cadre de vie des 
citoyens et augmentation de l’attractivité des lieux de centralité 
de nos communes ». 

Le projet proposé fut l’aménagement 
du dernier tronçon de la rue Saint-
Pierre. Il a été retenu et une promesse 
de subvention de 150.000 € a été 
octroyée à la Commune. Le marché 
relatif à cet aménagement a été at-
tribué le 26 septembre 2019 à la 
société NELLES Frères de Malmedy 
pour le montant d’offre contrôlé de 
391.411,11 € TVAC. Il s’agit d’un mar-
ché conjoint avec l’AIDE et la SWDE. 
En effet, des travaux de réfection 
d’égouttage et de conduite d’eau 

alimentaire sont inclus dans le chan-
tier. Les aménagements de surface 
prévus sont la continuité de ce qui a 
été fait dans la première portion de 
la rue Saint-Pierre et rue Hongrée. 
En parallèle, l’éclairage public dans ce 
quartier sera revu également (led). 
Les travaux devaient débuter le 16 
mars mais, compte tenu de la crise 
du coronavirus, le début des travaux 
a été postposé. Le chantier a effecti-
vement commencé le 25 mai 2020 
pour une durée de 80 jours ouvrables.

AGENDA  
DES MANIFESTATIONS
Depuis début mars, le calendrier 
des manifestations a connu de nom-
breuses perturbations avec les annu-
lations, les reports et les indécisions 
relatives à l’organisation des évène-

ments qu’ils soient sportifs, culturels, 
touristiques ou autres.
Au vu des mesures prises suite à la 
crise du Coronavirus-Covid19 et avec 
les informations en notre possession 
à l’heure où nous écrivons ces lignes, 
nous n’avons pu établir un calendrier 
fiable reprenant les diverses dates de 
manifestations sur notre commune.
Nous vous prions, dès lors, de consul-
ter la rubrique « agenda » de notre 
site internet www‌.‌aywaille‌.‌be qui 
sera mise à jour au fur et à mesure 
de la confirmation de la tenue des 
manifestations sur le territoire de la 
Commune.
N’hésitez pas non plus à consulter les 
pages « agenda » dédiées aux mani-
festations dans le site www‌.‌ova-tou-
risme‌.‌be de la Maison du tourisme 
d’Ourhe-Vesdre-Amblève qui a égale-
ment décidé de postposer son agen-
da papier de l’été pour les mêmes 
raisons. Enfin, ne manquez pas non 
plus de consulter les pages de vos 
journaux locaux dont les éditions ont 
repris depuis quelques jours.
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ENSEIGNEMENT OFFICIEL  
MATERNEL ET PRIMAIRE
Cinq implantations, une même volonté d’œuvrer pour le bien-être des enfants.
Rentrée des classes le lundi 2 septembre 2019

KIN – Albert Xhignesse
Une école en immersion pour une aisance linguistique acquise par la pratique du néerlandais.

Aujourd’hui, la connaissance d’une ou 
plusieurs langues étrangères est une né-
cessité que tout le monde reconnaît. Qu’il 
s’agisse d’obtenir un emploi, de voyager ou 
d’accueillir des visiteurs, de se documenter, 
d’acheter ou de vendre, voire se divertir, 
nous sommes quotidiennement amenés 
à communiquer dans une autre langue.

Face à ce besoin croissant d’une bonne 
connaissance des langues par un grand 
nombre de personnes, il était important 
de proposer dans la commune une école 
qui enseigne le néerlandais afin de fournir 
aux enfants un « bagage linguistique ». A Kin, 
toutes les classes de la 3e maternelle à la 
6e primaire sont en immersion. Le succès 
remporté par le projet confirme l’enthou-

siasme de l’équipe des enseignants qui a 
toujours eu pour but d’amener chaque 
enfant au maximum de ses possibilités et 
conforte le choix des parents pour leur(s) 
enfant(s).

DIRECTEUR : M. A. GRIGNET 
TÉL. 04 384 58 66 - 0485 86 91 22
ECOLE.KIN@SKYNET.BE 
HAMEAU DE KIN 54 – 4920 AYWAILLE

NONCEVEUX
Vivre ensemble avec nos différences.

Notre équipe pédagogique, compétente et 
disponible, est à l’écoute de chaque élève.
Les classes, peu nombreuses, permettent 
la remise à niveau des enfants et une indi-
vidualisation maximale dans les différentes 
activités proposées.
Nous pratiquons un enseignement en cycles 
pour faciliter la continuité des apprentis-
sages, le travail au rythme de chacun et la 
répartition de la matière.
Nous apprenons aux enfants à utiliser 
diverses techniques de respiration, de 
concentration et d’élimination de toute 
source de stress pour optimiser leurs fa-

cultés intellectuelles et faciliter la maîtrise 
des compétences propres à leur cycle.
Dans notre établissement, nous prônons, 
chez tous nos élèves, une certaine hygiène 
de vie et une alimentation aussi saine et 
naturelle que possible.
Pour conforter ce principe, nous avons, 
avec tous les enfants, aménagé un potager 
bio et nous comptons poursuivre ce projet 
dont les résultats sont très encourageants !
Depuis septembre 2019, tous les enfants, 
des plus petits aux plus grands, ont été 
amenés à élargir leurs compétences in-
formatiques par le biais d’outils multiples 
et variés.

Si vous êtes en quête d’une petite école au 
climat familial, puisant sa richesse dans la 
différence, rejoignez-nous donc dans notre 
décor verdoyant !
Notre extension d’école, conforme aux 
méthodes actuelles de travail en cycles et 
de pratique d’apprentissages en groupes 
verticaux, vous tend les bras !

DIRECTRICE : MME F. VANDENBERGH 
0497 94 77 58 
RUE DE L’ECOLE 2 – 4920 NONCEVEUX 
TÉL. 04 384 58 59 
ECOLE‌.‌NONCEVEUX‌@‌SKYNE‌T‌.‌BE
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AWAN – Wacostet

Une école résolument tournée vers l’extérieur, pour éveiller l’enfant et l’ouvrir au monde.

Notre école spacieuse, installée dans un 
cadre verdoyant, se compose de 6 classes 
primaires et 4 classes maternelles bien 
adaptées aux petits et à une population 
scolaire en constante progression.
Un vrai travail d’équipe nous permet de 
suivre l’évolution de chaque enfant et 
d’assurer la continuité des apprentissages.
Chaque année, de nouveaux projets scien-
tifiques mobilisent toute l’école : ils sont 
souvent à l’origine de nos sorties péda-
gogiques ou de nos séjours en classes 
vertes. Lors d’expositions, nous invitons 

les parents à découvrir les résultats de 
nos travaux.
De plus, nous exploitons les technologies 
de l’information et de la communication 
(TIC) au bénéfice des apprentissages, 
afin de permettre le développement de 
compétences alliant créativité et esprit 
critique. Notre objectif est également de 
faire découvrir aux enfants les principes 
de la programmation.
Notre enseignement met l’accent sur le 
respect et la protection de l’environne-
ment, sensibilise les enfants aux grands 

problèmes écologiques actuels, et leur 
permet d’aménager eux-mêmes leur cadre 
de vie (entretien de la mare, du potager, 
plantations en saule vivant, création de 
parterres …).

DIRECTRICE : MME C. BANNEUX 
0473 68 34 17 
AWAN-WACOSTET 7 – 4920 AYWAILLE 
TÉL. 04 384 58 63 
ECOLE‌.‌AWAN‌@‌SKYNE‌T‌.‌BE 
WWW‌.‌ECOLEAWANAYWAILLE‌.‌BE

HARZE – Le Grand Mont
Respect, environnement, nature, projets, tout un programme à l’école du Grand Mont.

Notre école est installée dans un environ-
nement rural. Les vastes espaces verts et 
boisés permettent une grande liberté de 
jeux aux enfants. Les classes spacieuses 
constituent des lieux d’apprentissage très 
agréables.
L’équipe éducative dynamique, à l’écoute de 
tous les enfants et de leurs différences, vise 
la construction de savoirs, savoir-faire, sa-
voir-être essentiels à leur épanouissement.
Attentifs à la continuité des apprentissages, 
les enseignants organisent des activités en 
cycle : jeux de lecture et de mathématique, 
activités scientifiques, ateliers d’écriture, 
d’informatique … De plus, continuellement, 
de nouveaux projets et défis voient le jour. 
C’est l’occasion pour les élèves de réaliser 
des sorties pédagogiques. En fin d’année 

scolaire, les parents sont invités à décou-
vrir les différents travaux des élèves lors 
d’une exposition. Les élèves participent 
également à un spectacle tous les 2 ans.
Au cœur des actions pédagogiques, se 
situe l’éducation à l’environnement et au 
développement durable. Ainsi, l’entretien 
des potagers et de la mare, la découverte de 
plantes aromatiques, la plantation d’arbres 
fruitiers, la réalisation de recettes grâce 
aux récoltes, la construction d’un sentier 
didactique, l’élevage d’œufs de saumons … 
sont autant d’activités réalisées par les 
élèves. C’est ainsi que sont mis en place 
des apprentissages concrets, fonctionnels, 
où chaque enfant est acteur.
D’autres activités et sorties sont également 
organisées : partenariat avec la bibliothèque, 
initiation à différents sports, au wallon, 

à la sécurité routière, sorties au théâtre, 
participation à des spectacles musicaux 
sans oublier les classes de dépaysement, 
riches de découvertes et d’échanges.
Cette année, notre école a été lauréate du 
projet « Ecole numérique ». Il s’agit d’une 
part de réaliser des capsules vidéos au 
service des élèves et de la continuité des 
apprentissages et d’autre part de fami-
liariser les élèves avec les technologies 
de l’information et de la communication.

DIRECTRICE : MME S. FLOHIMONT 
0498 82 57 21 
RUE DE BASTOGNE 107 – 4920 HARZE 
TÉL. 04 384 58 64 
ECOLE‌.‌HARZE‌@‌SKYNE‌T‌.‌BE
WWW.ECOLE-HARZE.BE
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SOUGNE-REMOUCHAMPS – La Redoute
La pratique sportive au service de l’enseignement

Notre école, à caractère familial, se situe 
au pied de la célèbre côte La Redoute. 
Des classes spacieuses et un environne-
ment rural accueillent une bonne centaine 
d’enfants. L’équipe éducative est très stable ; 
les enseignants travaillent côte à côte de-
puis de nombreuses années. Une cour de 
récréation est entièrement aménagée pour 
les enfants de maternelle (modules de 

psychomotricité, parcours pour vélos …). 
L’école est résolument orientée vers le 
sport. Le développement des jeunes passe 
tant par leurs capacités cognitives que leur 
motricité. Un terrain multisports, joint à 
la cour de récréation des grands est très 
apprécié ; l’activité physique y est bien 
présente. De nombreuses disciplines sont 

proposées comme le tennis, l’équitation, 
le golf, le handball, le tennis de table, le 
mini volley, l’aïkido … Le programme de 
cours imposé est bien sûr respecté car un 
aménagement de l’horaire hebdomadaire 
a été mis en place : 30 périodes/semaine 
au lieu de 28. Un nouveau matériel nous 
permet de diversifier plus encore notre 
pratique sportive. Cette activité sportive 
a un impact positif sur la concentration, 
la confiance, l’estime de soi et le fair-play. 
La mise en évidence du travail d’équipe et du 
savoir vivre ensemble sont, pour nous, des 
valeurs à défendre dans la société actuelle. 

DIRECTRICE : MME M. LEGROSCOLLARD
0479 809 176
RUE LADRY 25 – 4920 S-REMOUCHAMPS
TÉL. 04 384 58 65
ECOLE‌.‌SOUGNE-REMOUCHAMPS‌@‌SKYNE‌T‌.‌BE

L’enseignement communal, c’est aussi …
Cours de langue : dès la cinquième pri-
maire avec le choix entre l’anglais et le 
néerlandais.
Psychomotricité : des séances sont orga-
nisées en collaboration avec l’Université de 
Liège tant à la piscine qu’au centre sportif 
communal.
Informatique : les nouvelles technologies 
sont bien présentes dans nos écoles.

Des repas scolaires de qualité optimale : 
repas équilibrés et complets (potage, plat 
et dessert), fraîcheur et qualité, le tout à 
un prix très démocratique.
Garderie : prise en charge des enfants de 
7 h à 18 h (jusqu’à 13 h le mercredi).
Lits de repos : en classes maternelles 
pour sieste surveillée.

POUR TOUTES INFORMATIONS, CHAQUE 
DIRECTEUR/DIRECTRICE D’ÉCOLE EST À 
VOTRE DISPOSITION AINSI QUE L’ECHE-
VINAT DE L’ENSEIGNEMENT :
MME DANIELLE CORNET, ECHEVINE DE 
L’ENSEIGNEMENT : 0494 443 258
MME NATALIE HENROTTIN, DIRECTRICE 
GÉNÉRALE : 04 364 05 09

ATHENEE ROYAL D’AYWAILLE
Enseignement de la Communauté Française www‌.‌araywaille‌.‌be

Sa neutralité d’enseignement, le choix 
parmi 6 cours philosophiques, ses va-
leurs citoyennes et humanistes, cours de 
citoyenneté (CPC).
Chef d’établissement : Danielle FUGER, 
Préfète des études – prefet‌e‌@‌araywaill‌e‌.‌be

SA SECTION FONDAMENTALE :
rue de l’Yser 15 à 4920 Aywaille
04 384 44 02

Direction  :  Françoise FRYNS – 
0499 05 58 92 – directeuref‌a‌@‌araywaill‌e‌.‌be
Immersion linguistique en anglais à 
mi-temps dès la 3e maternelle.
Les élèves mettent en œuvre leurs com-
pétences en anglais en participant à des 
concours, des voyages culturels, de la 
correspondance avec d’autres écoles …
La section maternelle accueille les enfants 
dès 2 ans 1/2, dans des locaux spacieux et 
lumineux, comprenant une salle de sieste 
et une cantine (tartines ou repas chauds 
équilibrés).

La section primaire organise une section 
traditionnelle en français en plus de la 
section immersion anglaise.
L’école organise de nombreuses activités 
extérieures pour toutes les classes et des 
classes de dépaysement.

RENSEIGNEMENTS ET INSCRIPTIONS : 
JUSQU’AU 3 JUILLET ET À PARTIR DU 17 
AOÛT (9 H-12 H ET 13 H 30-15 H 30).

SA SECTION SECONDAIRE :
•	 Avenue François Cornesse 48 à 4920 

Aywaille – 04 384 42 45
•	 Rue Préfond 30 à 4920 Aywaille 

– 04 384 54 27

1er degré
•	 Options latine, scientifique, économique, 

technique, sports
•	 1re et 2e années différenciées pour les 

non-porteurs du CEB
•	 Immersion linguistique en anglais 

jusqu’en rhéto

2e et 3e degrés
Enseignement général : Mathématiques 
(6-4), Sciences (7-3), Sciences Econo-
miques, Sciences sociales, Langues mo-
dernes, Education artistique, Education 
physique de niveau A,
Sport-études tennis en 3e et 5e en collabo-
ration avec l’Ecole de Tennis Darcis-Mou-
reaux (Nouveauté 2020).

Enseignement technique de qualifica-
tion : Electromécanique, Electricien(ne) 
automaticien(ne), Gestion, Technicien(ne) 
en comptabilité.
Enseignement professionnel : Equipement 
du bâtiment, Monteur(euse) en sanitaire 
et chauffage, Services Sociaux, Aide fa-
milial(e). Option Construction gros œuvre 
déjà ouverte, 7P. Aide-soignant(e), 5 et 6P. 
Soins Animaliers et 7P en 2019

CEFA
7P. installateur en chauffage et sanitaire

INTERNAT MIXTE : 
rue Préfond 32 à 4920 Aywaille, qui 
accueille filles et garçons, du primaire 
au supérieur.

Chambres individuelles, suivi des études 
par des éducateurs spécialisés, loisirs 
organisés, cadre champêtre.

RENSEIGNEMENTS ET INSCRIPTIONS : 
AVENUE FRANÇOIS CORNESSE 48 
(SECONDAIRE) ET RUE DE L’YSER 15 
(FONDAMENTAL) À 4920 AYWAILLE
DU LUNDI AU VENDREDI AU 04 384 42 45
DURANT LES VACANCES D’ÉTÉ, AVEC OU 
SANS RENDEZ-VOUS :
JUSQU’AU VENDREDI 3 JUILLET ET À 
PARTIR DU LUNDI 17 AOÛT, DU LUNDI 
AU VENDREDI DE 9 H À 12 H ET DE 14 H À 
16 H 30, LE MERCREDI DE 9 H À 13 H 30 ET 
SUR RENDEZ-VOUS. 



14

CENTRE SCOLAIRE DON BOSCO
SAINT-JOSEPH, RUE MAGRITE :
1er degré commun : Formation commune (28 heures) + Vie citoyenne 
(1 h ) + Méthode de travail (1 h ) + activités au choix (1x2heures) : La-
tin, Recherche scientifique, Conversation langues (Angl. ou Néerl.), 
Expression, Bois, Mécanique, Sports, Math, Traitement de texte, 
Socio-économie.

SAINT-RAPHAËL,  
AVENUE DE LA PORALLÉE :
1er degré différencié

ENSEIGNEMENT GÉNÉRAL ET DE TRANSITION : 
Mathématique, Langues, Sciences, Sciences-Eco, Sciences sociales 
et éducatives, Informatique.

ENSEIGNEMENT DE QUALIFICATION :
Electricien automaticien, Mécanicien automaticien, Technicien en 
comptabilité.

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL :
Mécanicien garagiste, Mécanicien soudeur, Menuisier, Auxiliaire 
administratif et d’accueil, Aide familial(e).

7E PROFESSIONNELLE (CESS) : 
Mécanicien moteurs diesel, engins hydrauliques et pneumatiques, 
Aménagement de l’intérieur, Gestionnaire de très petites entreprises, 
Aide-soignant(e), Soudeur sur tôles et sur tubes.

RENSEIGNEMENTS ET INSCRIPTIONS : JUSQU’AU 7 JUILLET ET À 
PARTIR DU 17 AOÛT DE 9H À 12H ET DE 14H À 16H30.

* INSTITUT ST-JOSEPH 
RUE MAGRITE 20 - 4920 REMOUCHAMPS – AYWAILLE 
TÉL. 04 384 41 78 – WWW‌.‌SAINT-RAPHAEL‌.‌BE

* INSTITUT ST-RAPHAËL 
AV. DE LA PORALLÉE 40 - 4920 REMOUCHAMPS – AYWAILLE 
TÉL. 04 246 74 20 – WWW‌.‌SAINT-RAPHAEL‌.‌BE

* INTERNAT DON BOSCO 
AV. DE LA PORALLÉE 40 - 4920 REMOUCHAMPS – AYWAILLE 
TÉL. 04 246 74 21 – WWW‌.‌SAINT-RAPHAEL‌.‌BE 

Découvrez les nombreuses formations 
prévues à la rentrée en promotion sociale :
Cette année encore, malgré un contexte 
particulier, la Promotion Sociale OVA, met 
tout en œuvre pour vous proposer un panel 
de formations complet et diversifié. De la 
préformation à la formation qualifiante en 
passant par des formations thématiques 
plus spécifiques, il y en aura pour tous 
les publics, quels que soient les objectifs.

DEUX NOUVEAUTÉS POUR CETTE 
RENTRÉE 2020 :
•	 Collaborateur commercial : cette for-

mation qualifiante de niveau secondaire 
supérieur a pour objectif de développer 
vos compétences commerciales et ad-
ministratives pour décrocher un emploi 

dans des entreprises du secteur public ou 
privé. Elle vous permettra également de 
suivre le complément CESS (facultatif).

•	 Community manager : ce module de 60 h 
vous permettra de créer et d’animer 
des espaces d’échanges sur des sites, 
blogs, réseaux sociaux, forums pour faire 
connaitre votre entreprise, vos produits … 
C’est un réel atout sur votre CV ou pour 
permettre le développement de votre 
société, asbl …

BIEN ENTENDU, LES FORMA-
TIONS HABITUELLES SERONT 
ORGANISÉES :
•	 Collaborateur administratif (technicien 

de bureau)

•	 Assistant pharmaceutico-technique
•	 Complément CESS
•	 Alphabétisation et remise à niveau 

français-mathématique
•	 Aide-soignant(e)/aide-familial(e)
•	 Guide nature
•	 Permis de conduire théorique
Sans oublier les nombreux modules thé-
matiques en informatique, les langues, la 
cuisine …

RETROUVEZ TOUTES LES INFOR-
MATIONS ET LES LIENS POUR 
LES INSCRIPTIONS SUR LE SITE 
WWW‌.‌OVA-EMPLOI-FORMATION‌.‌BE
EMPLOI AYWAILLE : 0490 445 437
PROMOTION SOCIALE OVA : 04 382 19 75 
– PAGE FB PROMOTION-SOCIALE-OVA
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SANCTIONS 
ADMINISTRATIVES 
BILAN DE L’ANNÉE 2019

La Commune dispose de dix caméras mobiles pour lutter contre les 
dépôts clandestins. Celles-ci ne sont pas continuellement placées 
aux mêmes endroits. Lorsqu’une infraction est observée, notre 
Agent constatateur procède à la rédaction de pro-justicia. Ceux-ci 
sont ensuite envoyés auprès de l’Agent sanctionnateur provincial 
qui détermine le montant de l’incivilité.

Pour l’année 2019, nous recensons 
un total de 80 dossiers clôturés rela-
tifs à des dépôts illicites. Les résultats 
sont convaincants car nous constatons 
une diminution du nombre de dépôts 
clandestins depuis que le système a 
été mis en place.
Pour améliorer la qualité des déchets 
organiques collectés dans les contai-
ners enterrés du centre d’Aywaille, une 
fouille du contenu de ces containers 
est réalisée chaque semaine afin de re-
trouver les contrevenants. Grâce à cela, 
nous avons déjà pu identifier un certain 
nombre de citoyens qui, manifestement, 
se désintéressent du tri et perturbe le 
recyclage correct des déchets.
Aujourd’hui, l’avenir de notre planète 
repose entre les mains des personnes 
sensibilisées à cette politique.

Suite à la pandémie du Coronavirus, 
nous avons remarqué une augmenta-
tion des dépôts clandestins ainsi que 
l’apparition d’incivilités comme le jet 
de gants en plastiques et masques 
utilisés en rue. Ces dernières sont 
également punissables d’une amende 
administrative.
Tout en continuant à prendre soin de 
vous et des autres, merci de continuer 
à prendre soin de notre environnement 
et de notre planète.

A VOS SÉCATEURS !
En ces beaux jours, nous rappelons à chacun la nécessité et l’obli-
gation d’entretenir ses plantations afin qu’elles n’empiètent pas sur 
la voirie publique.

Les arbres doivent être taillés de façon 
telle qu’aucune branche ne déborde 
sur la voirie.
Le bon réflexe : évacuation des dé-
chets d’élagage via le Recyparc ou le 
compostage individuel.
Rappel : interdiction d’incinérer des 
déchets verts à moins de 100 mètres 
de toute habitation, y compris sa propre 
habitation.
L’article 1151-5 extrait du Règlement 
des sanctions administratives sur les 
incivilités :
Est passible d’une amende adminis-
trative en vertu du présent règlement :
1e tout occupant ou ayant droit qui ne 
veille pas à ce que les haies et plantations 
n’empiètent à leur base sur aucune 
partie de domaine public, ce même 
en sous-sol ;
2e tout occupant ou ayant droit qui ne 
veille pas à ce que les plantations :

- soient émondées de façon telle qu’au-
cune branche ne fasse saillie sur la voie 
carrossable, à moins de quatre mètres et 
demi au-dessus du sol et sur le trottoir, 
à moins de deux mètres dix du sol (sur 
l’accotement, le trottoir ou le filet d’eau) ;
- ne nuisent à la visibilité nécessaire pour 
la circulation routière, spécialement 
aux croisements et jonctions de voiries.
Le non-respect de ces règles peut être 
puni d’une amende administrative 
infligée par le fonctionnaire provincial 
Agent Sanctionnateur.
Le constat du non-respect est établi, par 
un fonctionnaire de Police ou un Agent 
de Police Judiciaire – Constatateur, dans 
un Pro Justitia transmis au Procureur 
du Roi de Liège.
Par ailleurs, nous vous rappelons que, 
chaque année, l’élagage et l’abattage 
d’arbres et de haies occasionnent 
leur lot de victimes parmi les oiseaux. 
La perturbation et la destruction in-
tentionnelle d’oiseaux sauvages, de 
leurs nids ou de leurs œufs durant 
la période de reproduction restent 
proscrites par la loi (la nidification des 
oiseaux se fait du 1er avril au 15 août).

L’Académie Ourthe-Vesdre-Amblève 
est un Centre Régional d’Ensei-
gnement Artistique agréé par la 
fédération Wallonie-Bruxelles qui 
organise des cours de musique, 
de danse, d’arts de la parole et du 
théâtre.

Cycle préparatoire de 5 à 7 ans, cycle de 
formation dès 8 ans, filière adulte dès 14 ans.
Cette année, les cours sont organisés sur 
les communes d’Aywaille, de Chaudfontaine, 
de Comblain-au-Pont, de Durbuy, d’Esneux, 
de Ferrières, de Liège (Sart-Tilman), de 
Sprimont.
Dans le domaine de la musique : éveil à la 
musique (de 5 à 7 ans) ; formation musicale 
(solfège) ; formation instrumentale (alto, 
basson, clarinette, clavecin, contrebasse, 
cor, flûte à bec, flûte traversière, guitare, 
harpe, hautbois, percussions, piano, orgue, 
saxophone, trombone, trompette, tuba, 
violon, violoncelle) ; chant (à partir de 14 
ans) ; chœur d’enfants, chœur ados-adultes, 
chant variété, claviers, écriture et analyse, 
histoire de la musique, improvisation et 
création en groupe, orchestres, musique 
de chambre, guitare d’accompagnement, 
guitare basse …
Pour le domaine des arts de la parole et 
du théâtre : diction, déclamation, ateliers 
théâtre, art dramatique, orthophonie, forma-
tion pluridisciplinaire (initiation à la diction, 
à la déclamation et à l’art dramatique).
Pour le domaine de la danse : éveil gestique 
et rythmique (dès 5 ans) ; danse classique 
(dès 7 ans) ; danse jazz (dès 8 ans).
Les (ré-)inscriptions pour l’année scolaire 
2020–2021 se feront au Centre récréatif 
de Remouchamps, du 1er au 30 septembre, 
de 16 h 30 à 19 h. Pour les permanences dans 
les différentes implantations, contactez-nous 
fin août ou consultez notre site internet.
Reprise de tous les cours à partir du lundi 
7 septembre 2020 suivant le nouvel ho-
raire. Pour les cours complémentaires, se 
référer au fascicule horaire ou sur notre site.

POUR TOUT RENSEIGNEMENT, CONTAC-
TER L’ACADÉMIE O.V.A. AU  04 384 60 11 
– INF‌O‌@‌ACADEMIE-OV‌A‌.‌BE – WWW‌.‌ACA-
DEMIE-OVA‌.‌BE – ACCÈS FACEBOOK
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INONDATIONS PAR RUISSELLEMENT
EN TANT QUE PARTICULIER, MON 
TERRAIN EST-IL À RISQUE, ET COM-
MENT PUIS-JE ME PROTÉGER ?
•	 L’inondation par ruissellement sur-

vient là où il n’y a pas de cours d’eau
Si vous n’avez jamais été confronté à ce 
problème, cela ne veut pas dire que le risque 
n’existe pas : en effet, ce type d’inonda-
tion est essentiellement liée à l’orage, et 
c’est parfois très localisé (à cent mètres 
près, on est inondé ou pas). Pour vérifier 
si votre terrain est situé sur un axe de 
concentration du ruissellement, consultez 
la carte LIDAXES sur : geoportail.wallonie.
be/walonmap.
Bien entendu, le bon sens s’applique aussi : 
si votre terrain est situé en contrebas d’un 
versant agricole cultivé, même sans axe 
de concentration identifié, une coulée de 
boue peut survenir.

•	 Comment protéger mon habitation ?
La première série d’actions à mener sur 
votre terrain et votre habitation est d’assu-
rer le bon fonctionnement des ouvrages de 
collecte et d’évacuation des eaux de pluie : 
nettoyer les caniveaux, avaloirs, corniches 
et rigoles de tous les débris (feuilles mortes, 
branchettes, mousses …) qui ont pu s’y 
accumuler durant l’hiver.
La deuxième action va consister à ima-
giner le trajet des écoulements intenses 
éventuels sur le terrain, et à dégager un 
passage libre : aucun tas de bois, bac à 
fleurs, compost, sac de terreau et autre 
réserve de matériel pouvant faire obstacle 
au ruissellement (ou être emporté vers 
l’aval). Et en dernier lieu, il faudra protéger 
ce qui risque malgré tout d’être touché par 
les eaux, ainsi par exemple : boucher les 
aérations de cave et soupiraux, surélever 
les machines et les armoires, enlever les 
tapis, etc. Gardez également à portée de 
main quelques outils : pelle, râteau, brosse 
et raclette, pompe vide-cave, bottes et 
lampe de poche. La commune peut aussi 
vous fournir quelques sacs de sable.

EN TANT QU’AGRICULTEUR, QUEL 
EST MON RÔLE ET QUELLE EST 
MA RESPONSABILITÉ ?
Le rôle de l’exploitant agricole, cultivateur 
ou éleveur est multiple : produire notre ali-
mentation, mais aussi assurer une forme 
d’entretien des paysages. Ceci est parti-
culièrement visible dans les communes 
rurales où les villages sont entourés de 
magnifiques étendues cultivées et pâturées. 
La lutte contre l’érosion est avant tout le défi 
des agriculteurs, car les champs sont les 
premières surfaces à subir une dégradation 
lors d’un orage, avec, à chaque épisode, 
une diminution de la fertilité.

•	 Les moyens d’action de l’agriculteur
Pratiques agricoles qui offrent de bonnes 
garanties pour diminuer le risque d’appa-
rition d’une coulée de boue :

1)	 Limiter la longueur dans le sens de 
la pente sur même champ à maximum 
150 m : plus le ruissellement peut accé-
lérer sans rencontrer une autre culture 
ou un obstacle, plus il est en mesure 
d’arracher du sol et de provoquer une 
coulée de boue.

2)	Pratiquer un assolement varié : sur 
un même versant, l’idéal est d’avoir 
une mosaïque de champs alternant 
cultures d’hiver vs cultures de printemps 
et de prairies différenciés, obligeant le 
ruissellement à trouver différents che-
mins à la surface du sol, favorisant ainsi 
l’infiltration et diminuant l’apparition 
de ravines.

3)	Couvrir le sol : la présence d’une plante 
ou de résidus de culture (pailles, cultures 
intercalaires, mulch) limite la destruction 
des mottes de terre par les gouttes lors 
d’un orage.

4)	Travailler le sol de manière à créer un 
état de surface favorable à l’infiltra-
tion, éviter l’émiettement et travailler en 
bonnes conditions d’humidité empêche 
le tassement, préserve la structure du 
sol et favorise l’infiltration en profondeur.

5)	Maintenir le taux d’humus au-des-
sus de 3 % : une terre bien pourvue en 
matière organique (M.O.) stable offre 
jusqu’à 20 % de résistance à l’érosion en 
plus qu’une terre pauvre en M.O. La clé 
pour cela est une gestion raisonnée de 
la fertilisation organique (fumier, com-
post …), du travail du sol et des rotations 
(y compris les résidus de culture).

6)	Installer des éléments de protection : 
de préférence naturels et permanents 
(bandes enherbées, haies), ou artificiels 
et temporaires (fascines, ballots ancrés 
dans le sol). Ces éléments peuvent offrir 
un ultime barrage, une ultime protec-
tion et faire la différence à l’aval entre 
un dommage tolérable et une petite 
catastrophe.

7)	Attention ! Travailler le sol perpendicu-
lairement à la pente n’est pas la solu-
tion miracle. Contrairement à une idée 
reçue, le sens des sillons de labour ou 
faire des buttes perpendiculaires à la 
direction de l’écoulement n’a pas un 
effet déterminant contre l’apparition 
des coulées de boue en cas d’orage 
violent ; toutefois, cette pratique peut 
être un « plus » dans certains cas par-
ticuliers (pente inférieure à 3 %, relief 
très uniforme).

•	 Obligation ou bonne volonté ?
La législation est peu contraignante en 
termes d’obligations dans la lutte contre 
l’érosion et les inondations pour l’agri-
culteur. Cependant, on peut pointer trois 
obligations liées à la conditionnalité des 
aides agricoles :
	- interdiction de cultures sarclées sur les 

parcelles en pente supérieure à 10 % (sauf 
si implantation d’une bande enherbée 
de 6 mètres de large minimum en bas 
du champ) ;

	- interdiction de cultiver / labourer / pul-
vériser au bord des routes (sur 1 m de 
large) ;

	- interdiction de détruire les haies, bos-
quets, talus, etc., (sauf si autorisé par 
un permis d’urbanisme).

A l’intérieur de ces limites, l’agriculteur 
est en principe libre de cultiver ce qu’il 
souhaite, de la manière qu’il souhaite et 
sur l’étendue qu’il souhaite. Cette approche 
plutôt ouverte répond à l’objectif de laisser 
l’agriculteur opérer ses choix culturaux et 
ses pratiques agricoles de la manière la 
plus créative possible, pour faire face aux 
impératifs agronomiques et au contexte 
économique.

Check-list INONDATION (Je suis inondé, 
que faire ? )

1)	 PROTÉGER
	✓ Couper l’électricité si danger de court-cir-
cuit, le gaz, le chauffage.
	✓ Mettre les personnes vulnérables à l’abri.

2)	ALERTER
	✓ Service de secours : 112 (en cas de danger 
de mort pompiers – ambulance)ou 1722 
en cas de situation moins/non urgente 
(https://www‌.‌sos112‌.‌be/fr/pas-urgent).
	✓ Eviter de saturer le réseau GSM (uni-
quement appels urgents et importants).

3)	SECOURIR
	✓ S’équiper (bottes, gants, lampe de 
poche).
	✓ Evacuer l’eau, racler la boue.
	✓ Ecouter la radio et les réseaux sociaux of-
ficiels, suivre les consignes des autorités.

Inscrivez-vous à Be-Alert et recevez en 
temps réel les consignes de sécurité : 
https://be-alert.be/
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NOUVEAUX 
PROJETS 
PCDN
Avec le confinement, le PCDN a dû 
ralentir ses activités. Cependant, ce 
moment nous a quand même permis 
d’introduire de nouveaux projets à la 
Région wallonne ! Envie d’en savoir plus 
ou de rejoindre notre groupe ? Suivez 
notre page facebook qui vous annoncera 
les dernières nouvelles PCDN !

POUR PLUS D’INFORMATIONS :
PCD‌N‌@‌AYWAILL‌E‌.‌BE
FACEBOOK : PCDN D’AYWAILLE 
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REPPORT DU GRAND 
NETTOYAGE DE PRINTEMPS

Suite aux mesures pour lutter contre la propagation du COVID-19, 
l’évènement a été reporté les 24, 25, 26 et 27 septembre 2020. Vous 
faites partie d’une équipe qui devait participer à l’événement ? Pas be-
soin de se réinscrire, votre inscription est enregistrée et votre équipe 
pourra participer à l’édition de septembre 2020 !

PLUS D’INFORMATIONS :
WWW‌.‌WALLONIEPLUSPROPRE‌.‌BE – GN‌P‌@‌BEWAP‌P‌.‌BE – FACEBOOK.COM/BEWAPP.ASBL

« ICI COMMENCE LA MER »

En collaboration avec la SPGE et le Contrat 
de Rivière Amblève, la Commune a placé 
quatre plaques émaillées dans le but de 
sensibiliser la population sur la probléma-
tique des déchets jetés dans les avaloirs.
Actuellement, 43 plaques émaillées sont 
visibles dans le bassin de l’Amblève Rour.
D’autres plaques émaillées seront encore 
placées dans les mois à venir. Les quatre 

premières se trouvent devant la grotte de 
Sougné-Remouchamps, à l’école commu-
nale de Harzé, rue Rivage et sur le parking 
du Ninglinspo.

QUE FAIRE DE VOS  
DÉCHETS VERTS ?
Avec le retour des beaux jours, les belles 
journées incitent à l’entretien des jardins.
N’oubliez pas les bonnes pratiques à mettre 
en œuvre concernant les déchets verts 
ainsi produits : tontes de pelouses, tailles 
de haies, branches d’arbres et arbustes, 
feuilles mortes, ou encore déchets ména-
gers comme les épluchures de légumes ….
Bien qu’ils soient biodégradables, il ne 
faut en aucun cas s’en débarrasser dans 
un cours d’eau proche, sur ses berges ou 
encore dans la nature !

Rassemblez vos déchets verts et valo-
risez-les soit en pratiquant chez vous le 
compostage (c’est un engrais gratuit), soit 
en les conduisant au parc à conteneurs le 
plus proche de chez vous, où ils entreront 
dans une filière de valorisation.
Le Contrat de rivière de Amblève-Rour

PLUS D’INFORMATIONS : 
WWW‌.‌CRAMBLEVE‌.‌COM

LIERRES ARBUSTIFS
Dans le cadre du Plan Communal de Développement de la Nature, 10 lierres arbustifs 
ont été plantés dans le cimetière de Dieupart pour renforcer le réseau écologique des 
cimetières de la commune tout en favorisant la biodiversité pour les pollinisateurs.
Le lierre arbustif est une essence indigène très intéressante. En effet, sa floraison tardive 
permet aux pollinisateurs d’avoir une source de nourriture en automne.
D’autres lierres ont également été plantés Avenue de la Libération, dans les parterres 
du nouveau bâtiment.

PRÉS FLEURIS
Depuis plusieurs années, des prés fleu-
ris sont semés le long de la Voie des 
Aulnes en collaboration avec le PCDN. 
Ils sont composés de fleurs mellifères 
et indigènes telles que les coquelicots, 
les soucis mais également les phacélies. 
Durant les mois d’été, ils apportent de 
la couleur ça et là en bord de piétonnier.
Cette action n’a pas qu’un objectif es-
thétique, car elle offre des lieux idéaux 
dont les pollinisateurs raffolent !
Pour accueillir les pollinisateurs chez 
vous : laissez une partie de votre jardin 
sauvage. Les orties, les myosotis ainsi 
que les chardons sont mellifères. Un es-
pace bien défini permettra de donner 
à cet endroit un aspect ordonné. Vous 
pouvez aussi retourner la terre et semer 
des mélanges de prés fleuris ou des 
semences spécifiques mellifères et 
indigènes qui vous plaisent.
Après quelques semaines, il ne vous 
restera plus qu’à admirer les mélanges 
de couleurs que vous offrira ce petit 
coin de nature.
Potager partagé du PCDN
Le potager partagé de la commune 
a encore un emplacement libre. Inté-
ressés d’avoir un petit bout de terre 
pour cultiver vos légumes et rencontrer 
d’autres jardiniers ?
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LA CULTURE  
VIT DES HEURES 
DIFFICILES 
MAIS …

« Il faut vivre avec … ». Voilà ce que nous 
aurons entendu régulièrement en ces 
temps si particuliers : « avec le virus », 
« avec le masque et le gel hydro-al-
coolique », « avec les files devant les 
magasins » … mais je voulais surtout 
évoquer le « il faut bien vivre sans … ». 

Parmi les grandes victimes de cette pandémie 
et des mesures qu’elle a imposées, le monde 
des artistes et les travailleurs de la Culture au 
sens large ont payé un énorme tribut, oubliés 
par toutes les mesures d’aide durant de très 
longues semaines et sans perspectives de 
reprise. Ils se sont manifestés en usant de 
leur extraordinaire inventivité, se sont expri-
més, sont allés à la rencontre de leur public 
et se sont produits virtuellement – seuls ou 
en groupe – grâce aux moyens modernes 
de communication. Tous n’ont pu le faire car 
leur technique d’expression artistique ne le 
permet pas et puis il y a tous les autres : tech-
niciens, monteurs, machinistes, ingénieurs du 
son, accessoiristes, maquilleuses et … qui, du 
jour au lendemain, ont vu disparaître et leur 
boulot et les contrats à venir. C’est un monde 
en péril qui crie son désarroi. La Culture : une 
activité non essentielle ! Non essentielle à 
quoi ? Non essentielle à qui ?
J’étais si fier, en février dernier, de vous pré-
senter, avec une totale collaboration des asso-
ciations locales, un magnifique programme de 
Rendez-Vous Culturels pour lequel le service 
Culture de l’Administration communale avait 
déployé une remarquable énergie et qui avait 
fédéré l’enthousiasme de tant d’artistes de chez 
nous et, patatras, tout est paralysé. Tous les 
rassemblements festifs, sportifs et culturels 
sont interdits jusqu’à la fin août ! Je ne puis 
m’empêcher de penser, avec amertume, aux 
heures de travail et de démarches qu’avait 
exigées la mise sur pied d’un incroyable pro-
gramme concocté par les comitards du Feel 
Good Festival et qui laissera sur sa faim, pour 
une année encore, un très large public dont 
l’engouement se manifestait en masse.
Il nous faudra rebondir et la volonté ne manque 
pas, les idées non plus d’ailleurs mais pour 
leur mise en œuvre un solide soutien sera 
indispensable. A l’heure où j’écris ces lignes, 
il ne s’agit encore que d’un vœu pieu mais 
j’espère que, quand vous me lirez, l’espoir 
aura pris des formes tangibles.

Nos bibliothèques ont été fermées aux nombreux lecteurs, durant deux mois 
mais nos bibliothécaires étaient au travail. Elles ont tout d’abord assuré un ser-
vice de « take away » qui, dans le strict respect des mesures sanitaires et sans 
contact, a permis un accès à nos collections. Ce service est toujours d’actualité : 
vous pouvez passer commande des titres que vous souhaitez emprunter en 
les choisissant sur www‌.‌catalogueboa‌.‌be, les bibliothécaires les prépareront, 
en fonction de leur disponibilité, et vous fixeront un rendez-vous pour venir les 
retirer. Elles ont surtout mené un exceptionnel travail de fond dans deux de 
nos trois implantations. Tous les rayons ont été vidés, réorganisés, déplacés 
pour certains, déménagés pour d’autres ; ce sont des tonnes de livres qui sont 
passées par leurs mains et, dès votre retour dans ces bibliothèques, vous avez 
constaté de notables changements augmentant encore le plaisir de partir à la 
découverte des pépites que les rayons recèlent.
Le temps est toujours au respect de mesures sanitaires strictes : nous vous 
invitons à venir seul(e), le nombre de lecteurs présents en même temps dans 
chaque bibliothèque est limité, comme l’est également le temps que vous pouvez 
consacrer au choix de vos livres. Vous serez en outre invités à suivre diverses 
mesures de prudence.

Le travail ne manque pas car, le jour où l’accueil des lecteurs était à nouveau 
autorisé, ce sont 9000 livres de nos collections qui étaient en prêt et qui, pro-
gressivement, vont rentrer pour être désinfectés un à un et placés pour trois 
jours en quarantaine. La multiplication des tâches imposées par cette crise a 
rendu nécessaire d’adapter, jusqu’au 1er septembre, notre horaire d’ouverture. 
En contrepartie, nos bibliothèques ne fermeront pas pendant les vacances scolaires.

Aywaille Harzé Remouchamps

Lundi 14.00 – 18.00

Mardi 15.00 – 19.00

Mercredi 14.00 – 18.00

Jeudi 15.00 – 19.00

Vendredi 14.00 – 18.00

Samedi 9.00 – 13.00

Les espaces de lecture ont été rendus inaccessibles et, malheureusement, au-
cune animation ne peut se tenir dans les bilbiothèques jusqu’au 1er septembre. 
Bien entendu, nous espérons pouvoir, après cette date, reprendre et les heures 
du conte et les autres rencontres habituelles.
Je m’en voudrais de ne pas me faire le porte-parole de bien des enfants, et de leurs 
parents, qui souhaitaient vivement remercier Gaëlle et la généreuse intitiative 
qu’elle a portée durant toute la période de confinement en proposant, jour après 
jour, sur les réseaux sociaux, la lecture filmée d’un livre. Initiative qui devint vite 
un rendez-vous quotidien pour bien des petits et des grands, charmés par les 
intonations de notre bibliothécaire conteuse. A ce jour, la barre des cinquante 
lectures est largement franchie ! Et ce n’est que la partie visible de l’iceberg car, 
en amont de chaque lecture, il y a les démarches menées auprès des éditeurs 
et des auteurs pour obtenir les autorisations nécessaires.
Un immense merci aux lecteurs pour leur patience et à nos bibliothécaires pour 
leur implication durant cette longue crise.

INFOS : 04 384 78 82 – BIBLIOTHEQU‌E‌@‌AYWAILL‌E‌.‌BE –  
BIBLIOTHEQUE.AYWAILLE.BE – RENÉ HENRY, ECHEVIN DE LA CULTURE 
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MARIAGES
Vyncke Nicolas (Aywaille) et Vande Berg Adélie 
(Aywaille) mariés le 22/02/2020 ;

Castermans Gérard (Aywaille) et Commas 
Gaëlle (Aywaille) mariés le 22/02/2020 ;

Daco Patrice (Sècheval) et Hellin Laurence 
(Sècheval) mariés le 13/03/2020 ;

Sauveur Vincent (Aywaille) et Orban Cindy 
(Aywaille) mariés le 10/04/2020.

NAISSANCES
Lekenne Alexandre (Sedoz), né le 08 février 
2020, fils de Lekenne Nicolas et de Bastin 
Gwennaëlle ;

Costa Emma (Sougné-Remouchamps), née 
le 08 février 2020, fils de Costa Carmelo et de 
Russo Mélissa ; 

Laloux Célestin (Stoqueu), né le 11 février 2020, 
fils de Laloux Damien et de Van Steenacker 
Sarah ; 

Charlier Amélia (Mont d’Amblève), née le 15 
février 2020, fille de Charlier Ludovic et de 
Feytongs Jennifer ;

Moyse Clément (Harzé), né le 17 février 2020, 
fils de Moyse Vincent et de Lepièce Sabrina ;

Gilliquet Antoine (Awan), né le 09 mars 2020, 
fils de Gilliquet Jean-François et de Balthasar 
Virginie ;

Wiertz Ambre (Aywaille), née le 10 mars 2020, 
fille de Wiertz Martin et de Evrard Séverine ;

Wilmet Charlie (Deigné), née le 11 mars 2020, 
fille de Wilmet Jérôme et de Roland Marine ;

Janssens Axel (Aywaille), né le 25 mars 2020, 
fils de Janssens Michel et de Wybo Caroline ;

Graide Zoé (Kin), née le 01 avril 2020, fille de 
Graide Céline ;

Charette Julia (Sougné-Remouchamps), née 
le 02 avril 2020, fille de Charette Quentin et de 
Guyot Elodie ;

Loix Maxime (Deigné), né le 10 avril 2020, fils 
de Loix David et de Mignon Virginie ; 

Randaxhe Arthur (Houssonloge), né le 12 avril 
2020, fils de Randaxhe Romain et de Melon 
Violaine ;

Coenjaerts Marchal Emilia (Mont d’Amblève), 
née le 15 avril 2020, fille de Coenjaerts Jean-
Michel et de Marchal Mélodie. 

DÉCÈS
Goffin Monique (Awan), 70 ans, veuve de 
Mosbeux Paul, décédée à Aywaille le 17 février 
2020 ;

Rafhay Georges (Promontoire), 89 ans, époux 
de Denoz Andrée, décédé à Aywaille le 18 février 
2020 ;

Protin Marc (Nonceveux), 60 ans, décédé à 
Aywaille le 18 février 2020 ;

Verdin Marie (Aywaille), 90 ans, épouse de 
Mathus Joseph, décédée à Aywaille le 26 février 
2020 ;

Malengewicz Monique (Emblève), 72 ans, 
épouse de Chêne Claude, décédée à Liège le 
28 février 2020 ;

Colleau Henriette (Harzé), 71 ans, épouse 
de Dewez Robert, décédée à Aywaille le 07 
mars 2020 ;

Mercy Pierre (Sougné-Remouchamps), 71 ans, 
décédé à Aywaille le 13 mars 2020 ;

Puissant Catherine (Awan), 57 ans, épouse 
de Minguet Jean, décédée à Oupeye le 15 mars 
2020 ;

Lurkin Marie (Sougné-Remouchamps), 93 ans, 
veuve de Van Bergen Arthur, décédée à Aywaille 
le 15 mars 2020 ;

Lanni Ginette (Sougné-Remouchamps), 72 
ans, décédée à Chaudfontaine le 16 mars 2020 ;

De Stoop Serge (Stoqueu), 67 ans, décédé à 
Liège le 16 mars 2020 ;

Pirnay Odette (Harzé), 75 ans, épouse de 
Goffinet Stanislas, décédée à Aywaille le 20 
mars 2020 ;

Defossé Marguerite (Sougné-Remouchamps), 
64 ans, épouse de Braham Paul, décédée à 
Aywaille le 23 mars 2020 ;

Sougnez Albert (Aywaille), 73 ans, époux de 
Paris Josiane, décédé à Liège le 23 mars 2020 ;

Maréchal Roger (Aywaille), 81 ans, époux de 
Defraine Geneviève, décédé à Aywaille le 23 
mars 2020 ;

Neuville Nicole (Awan), 69 ans, épouse de 
Hodeige Alain, décédée à Aywaille le 26 mars 
2020 ;

Bonesire Robert (Sougné-Remouchamps), 56 
ans, décédé à Liège le 30 mars 2020 ;

Houssonloge Paul (Awan), 84 ans, époux de 
Boland Yvette, décédé à Liège le 30 mars 2020 ;

Stenvot François (Nonceveux), 73 ans, décédé 
à Liège le 01 avril 2020 ;

Bertrand Jules (Septroux), 84 ans, veuf de 
Lallemand Marie-Louise, décédé à Chaudfontaine 
le 03 avril 2020 ; 

Olczyk Kazimiera (Ernonheid), 92 ans, veuve de 
Kecher Remy, décédée à Liège le 04 avril 2020 ;

Raway Bernadette (Awan), 84 ans, épouse 
de Courtoy Marcel, décédée à Esneux le 05 
avril 2020 ;

Wilkin Josiane (Aywaille), 79 ans, épouse de 
Reynaert Jacques, décédée à Liège le 07 avril 
2020 ;

Jansen Julien (Nonceveux), 82 ans, époux de 
Truillet Nicole, décédé à Aywaille le 09 avril 2020 ;

Servais Didier (Sougné-Remouchamps), 64 
ans, décédé à Aywaille le 10 avril 2020 ;

Nisin Monique (Sougné-Remouchamps), 86 
ans, veuve de Deltombe Albert, décédée à Spa 
le 14 avril 2020 ;

Lejeune Jules (Sougné-Remouchamps), 92 
ans, époux de Dardenne Nelly, décédé à Liège 
le 14 avril 2020 ;

Bekhouche Abdelaaziz (Aywaille), 83 ans, 
époux de Aggoune Rabia, décédé à Aywaille le 
18 avril 2020 ;

Dierickx Jenny (Aywaille), 90 ans, veuve de 
Lacopie Pierre, décédée à Comblain-au-Pont 
le 20 avril 2020 ;

Minguet Jean (Kin), 86 ans, décédé à Liège le 
26 avril 2020 ;

Houba Jean-Pierre (Aywaille), 67 ans, décédé 
à Liège le 29 avril 2020 ;

Moray Jeannine (Sougné-Remouchamps), 
95 ans, veuve de Valkeners Adolf, décédée à 
Aywaille le 04 mai 2020 ;

Lemaire Brigitte (Sougné-Remouchamps), 55 
ans, décédée à Liège le 05 mai 2020 ;

Begon Gilbert (Awan), 84 ans, veuf de Coomans 
Henriette, décédé à Liège le 06 mai 2020 ;

Englebert Odette (Sougné-Remouchamps), 84 
ans, veuve de Sacré José, décédée à Aywaille 
le 09 mai 2020. 
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